Муниципальный контракт №____
на поставку продуктов питания

Идентификационный код закупки - 

г.Челябинск                                                                                                                                             «__»__________2021 г.
                                  
______________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице __________________________, действующего на основании _______________________ с одной стороны, и Муниципальное бюджетное дошкольное образовательное учреждение «Детский сад № 293 г.Челябинска,»  в лице заведующего Злакомановой Марии Александровны, именуемое в дальнейшем «Заказчик», действующего на основании Устава, с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», в соответствии с п.5  ч. 1 ст. 93  Федерального закона от 5 апреля 2013 г. № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд» (далее - Закон № 44-ФЗ), заключили настоящий муниципальный контракт  (далее - Контракт) о нижеследующем:

I. ПРЕДМЕТ КОНТРАКТА
1.1. Поставщик обязуется передать в собственность продукты питания (далее - Товар) Заказчику в обусловленный настоящим Контрактом срок, согласно Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Контракту) и Техническому заданию (Приложение № 2 к настоящему Контракту), а Заказчик обязуется принять и оплатить Товар в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Контрактом.
1.2. Наименование и количество поставляемого Товара указаны в Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Контракту). Функциональные, технические и качественные характеристики Товара установлены в Техническом задании (Приложение № 2 к настоящему Контракту).

II. ЦЕНА КОНТРАКТА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
2.1.Цена Контракта (предложение о цене за право заключения Контракта) составляет ________________________ рублей 00 копеек, НДС (если предусмотрен).
[bookmark: P60]2.2. Цена Контракта (цена единицы Товара) включает в себя: расходы Поставщика, связанные с исполнением обязательств по настоящему Контракту, в том числе расходы по оплате необходимых налогов, пошлин и сборов, а также расходы на упаковку, маркировку, доставку, разгрузку Товара.
Цена Контракта является твердой и определяется на весь срок исполнения Контракта, за исключением случаев, установленных Законом № 44-ФЗ и настоящим Контрактом. 
При заключении и исполнении настоящего Контракта изменение его условий не допускается, за исключением случаев, предусмотренных статьями 34 и 95 Закона N 44-ФЗ.
[bookmark: P64]Цена Контракта может быть снижена по соглашению Сторон без изменения предусмотренных настоящим Контрактом количества и качества поставляемого Товара и иных условий Контракта 
2.3. Источник финансирования Контракта – бюджет города Челябинска, внебюджетные средства получателей средств местного бюджета.
2.4. Оплата каждой партии Товара,  производится Заказчиком на основании счета, предоставленного Поставщиком, в течение 30 (тридцати) календарных дней со дня подписания Сторонами соответствующей товарной накладной по форме № ТОРГ-12 или универсального-передаточного документа.
[bookmark: P79]2.5. Оплата по Контракту осуществляется по безналичному расчету путем перечисления Заказчиком денежных средств на счет Поставщика, указанный в настоящем Контракте.
2.6. Заказчик уменьшает суммы, подлежащие уплате Заказчиком Поставщику (юридическому лицу или физическому лицу, в том числе зарегистрированному в качестве индивидуального предпринимателя), на размер налогов, сборов и иных обязательных платежей в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации, связанных с оплатой настоящего Контракта, если в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах такие налоги, сборы и иные обязательные платежи подлежат уплате в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации Заказчиком.
[bookmark: P81]2.7. Датой оплаты считается дата списания денежных средств со счета Заказчика, указанного в настоящем Контракте.

III. Порядок, сроки и условия поставки и приемки товара 
3.1. Товар передается Поставщиком по месту нахождения заказчика или в месте, определенном Заказчиком (далее – получение) и поставляется партиями в соответствии с условиями настоящего Контракта.
Срок поставки товара с 01.10.2021г по 31.12.2021 г.
Количество Товара в каждой партии определяется на основании Заявки Заказчика на поставку Товара. 
Заказчик  направляет Заявки в пределах срока, установленного настоящим пунктом. При этом направление Заявок за пределами срока, установленного настоящим пунктом, не допускается. Поставка Товара на основании не подписанной Заказчиком Заявки не допускается.
Заявка направляется Заказчиком не позднее чем за 2 (два) календарных дня до предполагаемой поставки Товара в пределах срока, установленного пунктом 11.1 настоящего Контракта.
Поставка Товара по Заявкам осуществляется в течение 1 (одного) календарного дня со дня отправки Заявки Заказчиком.
           Получение Товара осуществляется по адресам: 
- г. Челябинск, ул. Коммуны, д. 86 А, пищеблок
- г. Челябинск, ул.Лесопарковая, 3, пищеблок
- г. Челябинск, ул. Энгельса, 41, пищеблок
3.2. Поставка Товара Поставщиком осуществляется по адресам поставки Товара, перечень которых указан в приложении 3 к настоящему Контракту, указанным в Заявках. Заказчик  в одной Заявке указывает только один адрес поставки Товара.
[bookmark: P110]3.3. В день доставки Товара по адресу поставки Товара, указанному в соответствии с (условиями настоящего Контракта в день получения Товара по адресу указанному в соответствии с условиями настоящего Контракта, Поставщик обязан передать Заказчику подписанные со своей стороны товарные накладные по форме № ТОРГ-12 или универсальные передаточные документы в 2 (двух) экземплярах (по 1 (одному) экземпляру для каждой из Сторон) и счет.
Вместе с товарной накладной по форме № ТОРГ-12 Поставщик предоставляет счет-фактуру в соответствии с налоговым законодательством Российской Федерации (при наличии).
В день доставки Товара Заказчик осуществляет приемку Товара по количеству упаковок Товара, комплекту, явным видимым повреждениям упаковки и качеству Товара.
Для проверки поставленного Товара в части соответствия Товара условиям настоящего Контракта Заказчик проводит экспертизу. 
Экспертиза поставленного Товара может проводиться Заказчиком своими силами, или к ее проведению могут привлекаться независимые эксперты или экспертные организации на основании контрактов, заключенных в соответствии с Законом № 44-ФЗ.
В рамках экспертизы поставленного Товара на соответствие условиям настоящего Контракта Заказчиком своими силами или с привлечением независимых экспертов или экспертных организаций на основании контрактов, заключенных в соответствии с Законом № 44-ФЗ, не реже 1 раза в 3 месяца раза в течение срока действия Контракта, указанного в пункте 11.1 настоящего Контракта, проводятся исследования Товара на предмет качества и безопасности, в том числе фальсификации Товара.
Заказчик вправе для проведения экспертизы Товара осуществлять выборочную проверку качества и безопасности Товара до 100 процентов  от количества партии каждого наименования Товара для подтверждения его соответствия условиям настоящего Контракта в момент передачи Товара Заказчику
Выборочная проверка качества и безопасности Товара осуществляется в течение сроков, установленных настоящим Контрактом для приемки Товара.
Товар на период проведения экспертизы находится у Заказчика.
По результатам проведенной экспертизы Товара, в том числе выборочной проверки качества и безопасности Товара, Заказчик составляет заключение об отсутствии или наличии нарушений условий настоящего Контракта, а также об отсутствии или наличии нарушений в части качества и безопасности Товара.
В случае если по результатам такой экспертизы установлены нарушения условий настоящего Контракта, за исключением условий, касающихся качества и безопасности Товара, не препятствующие приемке поставленного Товара, в заключении могут содержаться предложения об устранении данных нарушений, в том числе с указанием срока их устранения.
Заказчик вправе не отказывать в приемке поставленного Товара в случае выявления несоответствия этого Товара условиям настоящего Контракта, за исключением условий, касающихся качества и безопасности Товара, если выявленное несоответствие не препятствует приемке Товара и устранено Поставщиком.
При отсутствии претензий относительно количества Товара, комплектности, упаковки Товара, комплекта, качества и безопасности Товара, в том числе на основании заключения по результатам экспертизы, проведенной путем выборочной проверки качества и безопасности Товара, Заказчик подписывает документ о приемке - товарную накладную или универсальный передаточный документ по форме № ТОРГ-12 в течение 3 (трех) рабочих дней с момента доставки Товара.
В случае обнаружения Заказчиком нарушений условий настоящего Контракта, в том числе требований к количеству Товара, комплектности, упаковке Товара, комплекту, качеству и безопасности Товара Заказчик отказывается от приемки такого Товара и составляет в течение 3 (трех) рабочих дней с момента доставки Товара мотивированный отказ от подписания документа о приемке с указанием перечня выявленных нарушений условий настоящего Контракта (далее - мотивированный отказ).
В случае привлечения Заказчиком для проведения экспертизы поставленного Товара экспертов, экспертных организаций при принятии решения о приемке или об отказе в приемке Товара Заказчик должен учитывать отраженные в заключении по результатам указанной экспертизы предложения экспертов, экспертных организаций, привлеченных для ее проведения.
В случае обнаружения Заказчиком нарушений условий настоящего Контракта, в том числе требований к количеству Товара, комплектности, упаковке Товара, комплекту, качеству и безопасности Товара Поставщик обязуется без дополнительной оплаты со стороны Заказчика устранить выявленные нарушения (допоставить, доукомплектовать, заменить Товар) в срок не позднее 3 (трех) рабочих дней со дня получения от Заказчика мотивированного отказа. Допоставка недопоставленного, доукомплектование или замена некачественного Товара оформляется соответствующей товарной накладной по форме № ТОРГ-12 или универсального-передаточного документа в порядке, предусмотренном настоящим разделом.
В случае повторного выявления по результатам экспертизы, предусмотренной настоящим пунктом, нарушений условий настоящего Контракта Заказчик вправе отказаться от исполнения настоящего Контракта по основаниям, предусмотренным гражданским законодательством Российской Федерации.
[bookmark: P126]3.4. Поставщик передает Заказчику документы в составе, определенном в настоящем пункте, в течение 1 одного рабочего дня после поставки Товара
Состав документов:
- Акт сдачи-приемки Товара в 2 (двух) экземплярах (по 1 (одному) экземпляру для каждой из Сторон), подписанный со стороны Поставщика;
- копии товарных накладных по форме № ТОРГ-12 или универсальные передаточные документы, подписанные Получателями и заверенные печатью Поставщика (при наличии печати);
- счета-фактуры (при наличии).
Заказчик в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня получения документов, перечисленных в настоящем пункте, подписывает и направляет Поставщику документ о приемке  Товара или направляет мотивированный отказ.
После устранения недостатков, послуживших основанием для направления мотивированного отказа, Поставщик повторно направляет Заказчику документы, определенные в настоящем пункте. Заказчик рассматривает указанные документы и подписывает со своей стороны документ о приемке Товара в порядке и сроки, предусмотренные настоящим пунктом.
Подписание со стороны Заказчика документа о приемке Товара подтверждает исполнение обязательств Поставщика, предусмотренных настоящим Контрактом.
3.5. Право собственности на Товар, риск утраты, случайной гибели или повреждения Товара переходят от Поставщика к Заказчику с момента подписания Сторонами товарной накладной по форме № ТОРГ-12 или универсального-передаточного документа.
3.6. Поставщик обязан одновременно с передачей Товара передать Заказчику относящиеся к нему документы, предусмотренные законодательством Российской Федерации, производителем Товара и настоящим Контрактом.
3.7. Сдача и приемка Товара осуществляются уполномоченными представителями Сторон.
3.8. Невыборка продукции на полную сумму контракта, не является недопоставкой и неисполнением контракта.

IV. ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ СТОРОН
4.1. Поставщик обязан: 
4.1.1. Поставить Товар в порядке, количестве, в срок и на условиях, предусмотренных настоящим Контрактом.
4.1.2. Обеспечить соответствие поставляемого Товара требованиям качества, безопасности, иным требованиям, установленным стандартами, техническими регламентами и санитарно-эпидемиологическими требованиями, а также требованиям, установленным настоящим Контрактом.
4.1.3. Обеспечить за свой счет устранение выявленных нарушений при несоответствии поставленного Товара условиям настоящего Контракта или осуществить его соответствующую замену в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Контрактом.
4.1.4. В случае принятия решения об одностороннем отказе от исполнения настоящего Контракта не позднее чем в течение 3 (трех) рабочих дней с даты принятия указанного решения направить Заказчику такое решение по почте заказным письмом с уведомлением о вручении по адресу Заказчика, указанному в настоящем Контракте, а также телеграммой либо посредством факсимильной связи, либо по адресу электронной почты, либо с использованием иных средств связи и доставки, обеспечивающих фиксирование данного уведомления и получение Поставщиком подтверждения о его вручении Заказчику. Датой такого надлежащего уведомления признается дата получения Поставщиком подтверждения о вручении Заказчику указанного уведомления.
4.1.5. Предоставлять Заказчику по его требованию документы, относящиеся к предмету настоящего Контракта, а также своевременно предоставлять Заказчику достоверную информацию о ходе исполнения своих обязательств, в том числе о сложностях, возникающих при исполнении настоящего Контракта.
4.1.6. Поставщик обязан оформлять товарные накладные по форме № ТОРГ-12, или универсальный передаточный документ  в соответствии с законодательством Российской Федерации.
[bookmark: P146][bookmark: P148][bookmark: P152]4.2. Поставщик вправе:
4.2.1. Требовать от Заказчика произвести приемку Товара в порядке и в сроки, предусмотренные настоящим Контрактом.
[bookmark: P163]4.2.2. Требовать своевременной оплаты на условиях, установленных настоящим Контрактом, надлежащим образом поставленного и принятого Заказчиком Товара.
[bookmark: P164]4.2.3. Принять решение об одностороннем отказе от исполнения настоящего Контракта в соответствии с гражданским законодательством Российской Федерации.
4.2.4. Требовать возмещения убытков, уплаты неустоек (штрафов, пеней) в соответствии с разделом VII настоящего Контракта.
4.3. Заказчик обязуется:
[bookmark: P168]4.3.1. Обеспечить своевременную оплату поставленного Товара, соответствующего условиям настоящего Контракта, в порядке и сроки, предусмотренные настоящим Контрактом.
4.3.2. В случае принятия решения об одностороннем отказе от исполнения настоящего Контракта не позднее чем в течение 3 (трех) рабочих дней с даты принятия указанного решения направить Поставщику такое решение по почте заказным письмом с уведомлением о вручении по адресу Поставщика, указанному в настоящем Контракте, а также телеграммой либо посредством факсимильной связи, либо по адресу электронной почты, либо с использованием иных средств связи и доставки, обеспечивающих фиксирование данного уведомления и получение Заказчиком подтверждения о его вручении Поставщику. Датой такого надлежащего уведомления признается дата получения Заказчиком подтверждения о вручении Поставщику указанного уведомления либо дата получения Заказчиком информации об отсутствии Поставщика по его адресу, указанному в настоящем Контракте. 
4.3.3. Требовать уплаты неустоек (штрафов, пеней) в соответствии с разделом VII настоящего Контракта.
4.3.4. Обеспечить своевременную приемку поставленного Товара, соответствующего условиям настоящего Контракта, в порядке и сроки, предусмотренные настоящим Контрактом, провести экспертизу поставленного Товара для проверки его соответствия условиям настоящего Контракта в соответствии с Законом № 44-ФЗ и настоящим Контрактом.
4.4. Заказчик вправе:
4.4.1. Требовать от Поставщика надлежащего исполнения обязательств по настоящему Контракту.
4.4.2. Требовать от Поставщика своевременного устранения нарушений, выявленных как в ходе приемки, так и в течение срока годности.
4.4.3. Проверять ход и качество выполнения Поставщиком условий настоящего Контракта.
4.4.4. Требовать возмещения убытков в соответствии с разделом VII настоящего Контракта, причиненных по вине Поставщика.
4.4.5. Предложить увеличить или уменьшить в процессе исполнения настоящего Контракта количество Товара, предусмотренного настоящим Контрактом, не более чем на 10 процентов, в порядке и на условиях, установленных Законом № 44-ФЗ.
4.4.6. Отказаться от приемки и оплаты Товара, не соответствующего условиям настоящего Контракта.
[bookmark: P180]4.4.7. Принять решение об одностороннем отказе от исполнения настоящего Контракта в соответствии с гражданским законодательством Российской Федерации.
4.4.8. До принятия решения об одностороннем отказе от исполнения настоящего Контракта провести экспертизу поставленного Товара с привлечением экспертов, экспертных организаций, выбор которых осуществляется в соответствии с Законом № 44-ФЗ.

V. УПАКОВКА ТОВАРА
5.1. Товар должен передаваться Заказчику в упаковке, соответствующей установленным обязательным требованиям к безопасности и характеру груза, предохраняющей его от всякого рода повреждения или порчи и обеспечивающей сохранность в течение всего срока годности Товара.
5.2. Упаковка Товара, имеющая внешние дефекты, которые не позволяют использовать ее для обеспечения сохранности Товара при транспортировке и хранении, возвращается Поставщику вместе с Товаром, находящимся в ней, в порядке, определенном пунктом 3.3 раздела III настоящего Контракта. Такой Товар не засчитывается в счет исполнения обязательств по настоящему Контракту.
5.3. Поставщик несет ответственность перед Заказчиком за повреждение Товара вследствие его ненадлежащей упаковки.
           5.4. На упаковке должна быть маркировка, содержащая информацию согласно части 4.1 статьи 4 технического регламента Таможенного союза "Пищевая продукция в части ее маркировки", утвержденного решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. N 881 (Официальный сайт Комиссии Таможенного союза http://www.eurasiancommission.org), а также информацию согласно иным техническим регламентам на отдельные виды Товара.
5.5. Поставщик обязан обеспечить в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации надлежащие условия хранения и перевозки, установленные изготовителем Товара, необходимые для сохранения качества и безопасности Товара.

VI. КАЧЕСТВО ТОВАРА, СРОК ГОДНОСТИ, 
6.1. Поставщик гарантирует безопасность Товара в соответствии с техническими регламентами, санитарно-эпидемиологическими требованиями и иными нормативными правовыми актами Российской Федерации, устанавливающими требования к качеству Товара.
6.2. Товар не должен представлять опасности для жизни и здоровья граждан.
6.3. Товар должен быть пригодным для целей, для которых Товар такого рода обычно используется, и соответствовать условиям настоящего Контракта.
6.4. Остаточный срок годности поставляемого товара должен быть не менее 57 часов на момент поставки товара.
Товар должен соответствовать требованиям, предъявляемым к качеству Товара в момент его передачи, в течение остаточного срока годности, установленного настоящим Контрактом.
Заказчик предъявляет претензии по качеству Товара в течение остаточного срока годности Товара.
6.5. В течение остаточного срока годности Товара Поставщик обязан за свой счет заменить Товар ненадлежащего качества, если не докажет, что недостатки Товара возникли в результате нарушения Заказчиком правил хранения Товара. Замена Товара производится в течение 3 (ТРЕХ) рабочих дней с момента уведомления Заказчиком Поставщика.
В случае если по результатам экспертизы, указанной в пункте 3.3 раздела III настоящего Контракта, выявлено нарушение условий настоящего Контракта в части качества и безопасности Товара и (или) установлен факт фальсификации Товара, Поставщик осуществляет поставку Товара надлежащего качества и соответствующего требованиям безопасности в объеме партии Товара, поставленного Заказчику, образец из которой был исследован в рамках указанной экспертизы.
6.6.  Подписание Заказчиком акта о приемке, подтверждает окончательное исполнение своих обязательств по настоящему Контракту.

[bookmark: P211]VII. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 
7.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение взятых на себя обязательств по настоящему контракту Стороны несут ответственность, в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, Федеральным законом от 05.04.2013 № 44-ФЗ, Постановлением Правительства Российской Федерации от 30.08.2017 № 1042.
7.2. В случае просрочки исполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных контрактом, а также в иных случаях неисполнения или ненадлежащего исполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных контрактом, Поставщик вправе потребовать уплаты неустоек (штрафов, пеней).
Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения Заказчиком обязательства, предусмотренного контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного контрактом срока исполнения обязательства. 
Такая пеня устанавливается контрактом в размере 1/300 действующей на дату уплаты пеней ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от не уплаченной в срок суммы.
Штрафы начисляются за ненадлежащее исполнение заказчиком обязательств, предусмотренных контрактом, за исключением просрочки исполнения обязательств, предусмотренных контрактом. Размер штрафа устанавливается контрактом в порядке, установленном Правительством Российской Федерации
7.3.В случае просрочки исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных контрактом, а также в иных случаях неисполнения или ненадлежащего исполнения поставщиком  обязательств, предусмотренных контрактом, заказчик направляет поставщику требование об уплате неустоек (штрафов, пеней). 
Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного контрактом срока исполнения обязательства, и устанавливается контрактом в размере одной трехсотой действующей на дату уплаты пени ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от цены контракта, уменьшенной на сумму, пропорциональную объему обязательств, предусмотренных контрактом и фактически исполненных поставщиком, за исключением случаев, если законодательством Российской Федерации установлен иной порядок начисления пени. 
7.4. Штрафы начисляются за ненадлежащее исполнение Заказчиком обязательств, предусмотренных контрактом, за исключением просрочки исполнения обязательств, предусмотренных контрактом. 
За каждый факт неисполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных контрактом, за исключением просрочки исполнения обязательств, предусмотренных контрактом, размер штрафа устанавливается в размере 1000 рублей, если цена контракта не превышает 3 млн. рублей (включительно);
7.5. Штрафы начисляются за неисполнения или ненадлежащего исполнение Поставщиком обязательств, предусмотренных контрактом, за исключением просрочки исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных контрактом:
за каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных контрактом, за исключением просрочки исполнения обязательств, предусмотренных контрактом, размер штрафа устанавливается в размере  10 процентов цены контракта, что составляет _______ рублей  в случае, если цена контракта (этапа) не превышает 3 млн. рублей;
7.6. Штрафы начисляются за неисполнения или ненадлежащего исполнение Поставщиком обязательств, предусмотренных Контрактом, за исключением просрочки исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных Контрактом. Размер штрафа устанавливается Контрактом в порядке, установленном Правительством Российской Федерации, за исключением случаев, если законодательством Российской Федерации установлен иной порядок начисления штрафов.
7.7. За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения поставщиком обязательства, предусмотренного контрактом, которое не имеет стоимостного выражения, размер штрафа устанавливается (при наличии в контракте таких обязательств) в размере: 1000 рублей, если цена контракта не превышает 3 млн. рублей;
7.8. Общая сумма начисленных штрафов за неисполнение или ненадлежащее исполнение Поставщиком обязательств, предусмотренных контрактом, не может превышать цену контракта.
7.9. Общая сумма начисленных штрафов за ненадлежащее исполнение Заказчиком обязательств, предусмотренных контрактом, не может превышать цену контракта.
7.10. В случае если законодательством Российской Федерации установлен иной порядок начисления штрафа, чем порядок, предусмотренный Постановлением Правительства Российской Федерации от 30.08.2017 № 1042, размер такого штрафа и порядок его начисления устанавливается контрактом в соответствии с законодательством Российской Федерации
7.11. В случае просрочки исполнения, неисполнения или ненадлежащего исполнения обязательства, предусмотренного контрактом, Заказчик вправе провести оплату по контракту за вычетом соответствующего размера неустойки (штрафа, пени).
7.12. Штрафные неустойки уплачиваются Поставщиком в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента предъявления Заказчиком письменной претензии об уплате штрафных санкций.
7.13. Уплата неустойки не освобождает стороны от исполнения обязательств, принятых на себя по контракту.
7.14. Стороны освобождаются от уплаты неустойки (штрафа, пени), если докажет, что неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательства, предусмотренного контрактом, произошло вследствие непреодолимой силы или по вине другой стороны.

VIII. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
[bookmark: P254]8.1. Сторона, не исполнившая или ненадлежащим образом исполнившая обязательства по Контракту, несет ответственность, если не докажет, что надлежащее исполнение оказалось невозможным вследствие непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств или по вине другой стороны.
8.2. О возникновении и прекращении обстоятельства непреодолимой силы Стороны уведомляют друг друга письменно в течение 3 (трех) рабочих дней с даты их возникновения или прекращения. После прекращения обстоятельства непреодолимой силы Сторона, прекратившая исполнение обязательства по настоящему Контракту, незамедлительно возобновляет его исполнение. Извещение должно содержать данные о наступлении и характере обстоятельств и возможных последствиях.
[bookmark: P255]8.3. Факт возникновения обстоятельства непреодолимой силы должен быть документально удостоверен уполномоченным органом федеральной, региональной власти или органом местного самоуправления.
8.4. Если одна из Сторон не направит или несвоевременно направит документы, указанные в пунктах 9.2 - 9.3 настоящего раздела, то такая Сторона не вправе ссылаться на возникновение обстоятельства непреодолимой силы в целях обоснования неисполнения и (или) ненадлежащего исполнения обязательства по настоящему Контракту, а вторая Сторона вправе не принимать во внимание наступление обстоятельства непреодолимой силы при предъявлении претензий и исковых заявлений в связи с неисполнением и (или) ненадлежащим исполнением обязательств по настоящему Контракту.
8.5. В случае, если обстоятельства непреодолимой силы будут сохраняться более 10 (десяти) календарных дней, любая Сторона имеет право предложить другой Стороне расторгнуть его. При прекращении настоящего Контракта по причинам, указанным в настоящем пункте, Стороны обязаны осуществить взаиморасчеты по своим обязательствам на день прекращения настоящего Контракта.

IX. РАССМОТРЕНИЕ И РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
9.1. Все споры, возникающие из настоящего Контракта, Стороны могут разрешать путем переговоров.
9.2. Все споры, возникающие из настоящего Контракта, подлежат передаче на разрешение в Арбитражный суд Челябинской области в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и настоящим Контрактом.
9.3. До передачи спора на разрешение в Арбитражный суд Челябинской области, Стороны принимают предусмотренные настоящим разделом меры по досудебному урегулированию спора, за исключением дел, для которых согласно ч.5 ст. 4 Арбитражного процессуального кодекса Российской Федерации принятие сторонами мер по досудебному урегулированию не является обязательным.
9.4. Претензия должна быть составлена в письменной форме и направлена одной Стороной другой Стороне по адресу Стороны-адресата, установленному настоящим Контрактом, с использованием курьерской доставки с отметкой о вручении либо с использованием почтовой связи заказным или ценным письмом с уведомлением о вручении. Момент получения претензии Стороной-адресатом определяется в соответствии с гражданским законодательством Российской Федерации.
9.5. Сторона должна дать в письменной форме ответ на претензию по существу в срок не позднее 10 календарных дней с даты получения претензии.
9.6. В претензии должны быть указаны: наименование, почтовый адрес и реквизиты Стороны, предъявившей претензию; наименование, почтовый адрес и реквизиты Стороны, которой предъявлена претензия; обстоятельства, являющиеся основанием для предъявления претензии, со ссылками на соответствующие пункты настоящего Контракта и (или) нормативные правовые акты; требования; информацию о мерах, которые будут осуществлены в случае отклонения претензии (приостановка исполнения обязательств, передача спора на разрешение суда и т.д.); дату и регистрационный номер претензии; подпись уполномоченного лица; перечень прилагаемых документов.
9.7. Если требования в претензии подлежат денежной оценке, в претензии указывается истребуемая денежная сумма и ее полный и обоснованный расчет.
9.8. В подтверждение заявленных требований к претензии должны быть приложены надлежащим образом оформленные и заверенные необходимые документы, которые отсутствуют у Стороны-адресата, их копии либо выписки из них.
9.9. В претензии могут быть указаны иные сведения, которые, по мнению Стороны, предъявившей претензию, будут способствовать более быстрому и правильному ее рассмотрению, объективному урегулированию спора.
9.10. При отклонении претензии полностью или частично либо неполучении ответа в установленные для ее рассмотрения сроки, либо неисполнении требований по претензии в установленные для их исполнения сроки, либо невручении претензии по обстоятельствам, зависящим от Стороны-адресата, Сторона, предъявившая претензию, вправе после наступления любого из указанных событий передать спор на разрешение Арбитражный суд Челябинской области.

X. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК ИЗМЕНЕНИЯ,
РАСТОРЖЕНИЯ КОНТРАКТА
[bookmark: P275]10.1. Настоящий Контракт вступает в силу с даты его заключения обеими Сторонами и действует по 31.12.2020 г. (включительно), а в части неисполненных обязательств - до полного их исполнения Сторонами. Окончание срока действия настоящего Контракта не влечет прекращения неисполненных обязательств Сторон по настоящему Контракту.
10.2. Расторжение настоящего Контракта допускается по соглашению Сторон, по решению суда, в случае одностороннего отказа Стороны от исполнения настоящего Контракта в соответствии с гражданским законодательством Российской Федерации. При этом факт подписания Сторонами соглашения о расторжении настоящего Контракта не освобождает Стороны от обязанностей урегулирования взаимных расчетов.
10.3. Информация о Поставщике, с которым Контракт был расторгнут в связи с односторонним отказом Заказчика от исполнения Контракта, включается в установленном Законом № 44-ФЗ порядке в реестр недобросовестных поставщиков (подрядчиков, исполнителей).
10.4. Изменения и дополнения по основаниям, предусмотренным настоящим Контрактом, вносятся по соглашению Сторон, которое оформляется соответствующим дополнительным Соглашением и является неотъемлемой частью настоящего Контракта.
10.5. Изменение условий настоящего Контракта при его исполнении не допускается, за исключением случаев, предусмотренных статьей 95 Закона № 44-ФЗ.

XI. ПРОЧИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 
11.1. Во всем, что не оговорено в настоящем Контракте, Стороны руководствуются действующим законодательством Российской Федерации.
11.2. В случае изменения наименования, адреса места нахождения или банковских реквизитов Стороны, а также в случае реорганизации она письменно извещает об этом другую Сторону в течение 5 календарных дней  с даты такого изменения. При этом если Поставщик не исполнит либо ненадлежащим образом исполнит обязанность, предусмотренную настоящим пунктом, все риски, связанные с перечислением Заказчиком денежных средств на указанный в настоящем Контракте счет, несет Поставщик.
11.3. Все сообщения, требования, замечания или уведомления Сторон по настоящему Контракту направляются с использованием курьерской доставки одной из Сторон под расписку о вручении либо с использованием почтовой связи заказным письмом с уведомлением о вручении по адресам Сторон, указанным в разделе XIV настоящего Контракта, либо с использованием электронной почты на электронные адреса, указанные в разделе XIV настоящего Контракта, либо с использованием факсимильной связи.
Момент получения Стороной сообщения или уведомления, направленного с использованием курьерской доставки, почтовой или факсимильной связи, определяется в соответствии с гражданским законодательством Российской Федерации. При этом направление уведомлений по адресам Сторон, указанным в разделе XIV настоящего Контракта, считается надлежащим уведомлением Сторон.
11.4. При исполнении настоящего Контракта не допускается перемена Поставщика, за исключением случая, если новый Поставщик является правопреемником Поставщика по настоящему Контракту вследствие реорганизации юридического лица в форме преобразования, слияния или присоединения.
В случае, предусмотренном настоящим пунктом, перемена Поставщика оформляется путем заключения соответствующего дополнительного соглашения к настоящему Контракту.
11.5. Стороны обязуются обеспечить конфиденциальность сведений, относящихся к предмету настоящего Контракта и ставших им известными в ходе исполнения настоящего Контракта.
[bookmark: P293]11.6. Настоящий Контракт составлен в форме электронного документа, подписанного усиленными электронными подписями Сторон.

XIII. ПЕРЕЧЕНЬ ПРИЛОЖЕНИЙ 

Неотъемлемой частью настоящего Контракта является следующее:
Приложение N 1 - Спецификация на___ листах;
Приложение N 2 - Техническое задание на ___ листах;
Приложение N 3 - Перечень адресов поставки Товара на ___ листах.

[bookmark: P306]XIV. АДРЕСА. БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН:
	
	Поставщик:






_____________________ 
МП
	Заказчик:
Муниципальное бюджетное дошкольное учреждение 
«Детский сад № 293 г. Челябинска»
Фактический адрес: 
454080 г. Челябинск ул. Коммуны 86а
ОГРН 1027403884903
ИНН 7453045933 / КПП 745301001
л/сч 2047307227 Н в Комитете финансов
города Челябинска 
Банковские реквизиты: Отделение Челябинск Банка России
 // УФК по Челябинской области г. Челябинска 
БИК ТОФК – 017501500
Казначейский счет:  03231643757010006900
ЕКС: 40102810645370000062
Телефон: 8 (351) 264-70-45, 263-42-82
Email: ds293chel@gmail.com 



____________________________ М.А.Злакоманова
М.П






























Приложение N 1 к Контракту
от _____________№_____________

	[bookmark: P326]
	Спецификация

	
	с 01.10.2021г по 31.12.2021 г.

	
	
	
	
	
	

	№ п/п
	                                Наименование
	Ед.изм
	Кол-во
	Цена  
	Сумма

	Молоко, молочная продукция 

	1
	Творог
Российская Федерация
	шт
	1500
	
	

	 
	Итого:
	 
	 
	 
	

	
	
	
	
	
	




	Поставщик:



	Заказчик:
Муниципальное бюджетное дошкольное учреждение 
«Детский сад № 293 г. Челябинска»
Фактический адрес: 
454080 г. Челябинск ул. Коммуны 86а
ОГРН 1027403884903
ИНН 7453045933 / КПП 745301001
л/сч 2047307227 Н в Комитете финансов
города Челябинска 
Банковские реквизиты: Отделение Челябинск Банка России
 // УФК по Челябинской области г. Челябинска 
БИК ТОФК – 017501500
Казначейский счет:  03231643757010006900
ЕКС: 40102810645370000062
Телефон: 8 (351) 264-70-45, 263-42-82
Email: ds293chel@gmail.com 



____________________________ М.А.Злакоманова
М.П


































Приложение N 2 к Контракту
От_______________№__________________
ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ
           1. Качество товара должно соответствовать требованиям следующих документов:
           - Технический регламент Таможенного союза ТР ТС 033/2013 «О безопасности молока и молочной продукции» (утвержден решением Совета Евразийской экономической комиссии от 9 октября 2013 г. N 67);
          - Технический  регламент Таможенного союза «О безопасности упаковки» (ТР ТС 005/2011);
          - Технический  регламент Таможенного союза «Пищевая продукция в части ее маркировки» (ТР ТС 022/2011);
Согласно решению Коллегии Евразийской экономической комиссии от 26 мая 2014 г. N 80               «О перечне стандартов, в результате применения которых на добровольной основе обеспечивается соблюдение требований технического регламента таможенного союза «О безопасности молока и молочной продукции» (ТР ТС 033/2013), и перечне стандартов, содержащих правила и методы исследований (испытаний) и измерений, в том числе правила отбора образцов, необходимые для применения и исполнения требований технического регламента таможенного союза «О безопасности молока и молочной продукции» ТР ТС 033/2013), ГОСТ 32927-2014 «Творог для детского питания. Технические условия».
Допускается поставка и использование пищевых продуктов, выработанных по техническим условиям, с показателями  качества не ниже определенных техническим регламентом ТР ТС 033/2013.
            2. Не допускается поставка пищевых продуктов, полученных с использованием генно-инженерно-модифицированных организмов (ГМО), в том числе пищевых продуктов с наличием генно-инженерно-модифицированных микроорганизмов (ГММ). 
            3. Содержание радионуклидов, токсичных элементов, пестицидов и нитратов в поставляемых продуктах не должно превышать допустимые уровни, установленные СанПиН 2.3.2. 1078-01 «Гигиенические требования безопасности и пищевой ценности пищевых продуктов» и техническим регламентом ТР ТС 033/2013.
            4. Молочная продукция, предназначенная для реализации, должна быть расфасована в упаковку, соответствующую требованиям технического регламента Таможенного союза                          «О безопасности упаковки» (ТР ТС 005/2011) и обеспечивающую безопасность и сохранение потребительских свойств молока и молочной продукции требованиям технического регламента в течение срока их годности.
5. Органолептические показатели должны соответствовать требованиям Приложения N 3 к техническому регламенту Таможенного союза «О безопасности молока и молочной продукции» (ТР ТС 033/2013):

	Молочная продукция
	Органолептические показатели идентификации продуктов переработки молока

	
	внешний вид
	консистенция
	вкус и запах
	цвет

	1
	2
	3
	4
	5

	Творог
	мягкая мажущаяся или рассыпчатая с наличием ощутимых частиц молочного белка или без них. При добавлении пищевкусовых компонентов с их наличием
	чистый кисломолочный, допускается привкус сухого молока. При введении сахара или подсластителей в меру сладкий
	белый или с кремовым оттенком равномерный или обусловленный добавленными компонентами



6. Молоко и молочная продукция должны сопровождаться информацией для потребителей, соответствующей требованиям технического регламента Таможенного союза «Пищевая продукция в части ее маркировки» (ТР ТС 022/2011) и дополнительным требованиям технического регламента ТР ТС 033/2013:
На каждую единицу групповой, многооборотной или транспортной упаковки молока или молочной продукции наносится маркировка, содержащая следующую информацию для потребителей:
товарный знак (торговая марка) (при наличии);
масса нетто (масса брутто - на усмотрение изготовителя);
номер партии молока или молочной продукции;
предупредительные надписи или манипуляционные знаки (например: «беречь от солнечных лучей», «ограничение температуры», «беречь от влаги», «скоропортящийся груз») - наносятся избирательно в соответствии с режимами хранения и транспортирования молока или молочной продукции;
состав продукта - для молока или молочной продукции, расфасованной непосредственно в транспортную тару;
обозначение стандарта или технического документа изготовителя, в соответствии с которым производится продукт переработки молока - для молока или молочной продукции, расфасованной непосредственно в транспортную тару (для молока или молочной продукции, ввозимой из третьих стран, допускается не указывать).
Понятия, относящиеся к способу термической обработки молока или продуктов переработки молока, указываются на этикетках упаковок после понятия «молоко» или наименований продуктов переработки молока, например: «молоко пастеризованное», «сливки стерилизованные».
На потребительскую упаковку продуктов переработки молока должна наноситься маркировка, содержащая следующую информацию:
наименование продукта переработки молока;
массовая доля жира
наименование и местонахождение изготовителя продуктов переработки молока (юридический адрес, включая страну, адрес места производства продуктов переработки молока (при несовпадении с юридическим адресом)) и организации, уполномоченной изготовителем на принятие претензий от потребителей на территории Таможенного союза, зарегистрированной на территории Таможенного союза;
товарный знак (торговая марка) (при наличии);
масса нетто или объем продукта переработки молока (в доступном для прочтения месте на потребительской упаковке);
документ, в соответствии с которым произведена и может идентифицироваться продукция (для продукции, ввозимой на территорию Таможенного союза из третьих стран, допускается не указывать).


	Наименование товара, страна происхождения
	Показатель
(наименование характеристики)
	значение

	
	
	Показатели объекта закупки

	Показатели, которые не могут изменяться


	Творог
Российская Федерация 
	Вид молочного сырья 
	
	Цельное молоко

	
	Способ производства 
	
	Прессование

	
	Массовая доля жира, min, %
	5
	

	
	Массовая доля белка,  %
	5
	

	
	Массовая доля жира, max, %
	9
	

	
	Вес, кг 
	0,200
	








Приложение N 3 к Контракту
от _____________№_____________
График (этапы) поставки

	[bookmark: P580]№ п/п
	Наименование товара
Единица измерения
Количество
	График поставки
	Адрес поставки

	1

	Согласно спецификации




	С 07-00  до  15-00, кроме субботы                и воскресенья 
(согласно предварительной заявке Заказчика за 1 рабочий день до поставки)
	г. Челябинск, ул. Коммуны, д. 86 А, пищеблок
г. Челябинск, ул.Лесопарковая, 3, пищеблок
г. Челябинск, ул. Энгельса, 41, пищеблок






Муниципальный контракт №

____

 

на поставку 

продуктов питания

 

 

Идентифи

кационный код закупки 

-

 

 

 

г.Челябинск                                                                            

               

           

 

                               

     

  

«

__

»

__________

202

1

 

г.

 

                                  

 

______________________________

, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице 

__________________________

, 

действующего на основании 

_______________________

 

с одной стороны, и 

Муниципальное бюджетное дошкольное 

образовательное учреждение «Детский сад № 

293

 

г.Челябинска,» 

 

в лице 

заведующего 

Злакомановой Марии 

Александровны

, именуемое в дальнейшем «

Заказчик

», действующего на основании Устава, с другой стороны, 

совместно именуемые

 

«Стороны», 

в соответствии с

 

п.

5

  

ч. 1 ст. 93

 

 

Федерального 

закона

 

от 5 апреля 2013 г. №

 

44

-

ФЗ 

«

О 

контрактной системе

 

в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд

»

 

(далее 

-

 

Закон №

 

44

-

ФЗ), заключили настоящий 

муниципальный 

контрак

т

  

(далее 

-

 

Контракт) о нижеследующем:

 

 

I. ÏÐÅÄÌÅÒ ÊÎÍÒÐÀÊÒÀ

 

1.1. Ïîñòàâùèê îáÿçóåòñÿ ïåðåäàòü â ñîáñòâåííîñòü ïðîäóêòû ïèòàíèÿ (äàëåå 

-

 

Òîâàð) 

Çàêàç÷èêó â îáóñëîâëåííûé 

íàñòîÿùèì Êîíòðàêòîì ñðîê, ñîãëàñíî Ñïåöèôèêàöèè (

Ïðèëîæåíèå ¹ 1

 

ê íàñòîÿùåìó Êîíòðàêòó) è Òåõíè÷åñêîìó 

çàäàíèþ (

Ïðèëîæåíèå ¹ 2

 

ê íàñòîÿùåìó Êîíòðàêòó), à Çàêàç÷èê îáÿçóåòñÿ ïðèíÿòü è îïëàòèòü Òîâàð â ïîðÿäêå è íà 

óñëîâèÿõ, ïðåäóñìîòðåííûõ íàñòîÿùèì Êîíòðàêòîì.

 

1.2. Íàèìåíîâàíèå è êîëè÷åñòâî ïîñòàâëÿåìîãî Òîâàðà óêàçàíû â Ñïåöèôèêàöèè (

Ïðèëîæåíèå ¹ 1

 

ê íàñòîÿùåìó 

Êîíòðàêòó). Ôóíêöèîíàëüíûå, òåõíè÷åñêèå è êà÷åñòâåííûå õàðàêòåðèñòèêè Òîâàðà óñòàíîâëåíû â Òåõíè÷åñêîì çàäàíèè 

(

Ïðèëîæåíèå ¹ 2

 

ê íàñòîÿùåìó Êîíòðàêòó).

 

 

II. ÖÅÍÀ ÊÎÍÒÐÀÊÒÀ È ÏÎÐßÄÎÊ ÐÀÑ×ÅÒÎÂ

 

2.1.Öåíà Êîíòð

àêòà (ïðåäëîæåíèå î öåíå çà ïðàâî çàêëþ÷åíèÿ Êîíòðàêòà) ñîñòàâëÿåò

 

________________________

 

ðóáëåé 

00

 

êîïååê, ÍÄÑ 

(åñëè ïðåäóñìîòðåí)

.

 

2.2. Öåíà Êîíòðàêòà (öåíà åäèíèöû Òîâàðà) âêëþ÷àåò â ñåáÿ: ðàñõîäû Ïîñòàâùèêà, ñâÿçàííûå ñ èñïîëíåíèåì 

îáÿçàòåëüñòâ ïî 

íàñòîÿùåìó Êîíòðàêòó, â òîì ÷èñëå ðàñõîäû ïî îïëàòå íåîáõîäèìûõ íàëîãîâ, ïîøëèí è ñáîðîâ, à 

òàêæå ðàñõîäû íà óïàêîâêó, ìàðêèðîâêó, äîñòàâêó, ðàçãðóçêó Òîâàðà.

 

Öåíà Êîíòðàêòà ÿâëÿåòñÿ òâåðäîé è îïðåäåëÿåòñÿ íà âåñü ñðîê èñïîëíåíèÿ Êîíòðàêòà, çà èñêëþ÷åíèåì 

ñëó÷àåâ, 

óñòàíîâëåííûõ 

Çàêîíîì

 

¹

 

44

-

ÔÇ è íàñòîÿùèì Êîíòðàêòîì. 

 

Ïðè çàêëþ÷åíèè è èñïîëíåíèè íàñòîÿùåãî Êîíòðàêòà èçìå

íåíèå åãî óñëîâèé íå äîïóñêàåòñÿ, çà èñêëþ÷åíèåì 

ñëó÷àåâ, ïðåäóñìîòðåííûõ 

ñòàòüÿìè 34

 

è 

95

 

Çàêîíà N 44

-

ÔÇ.

 

Öåíà Êîíòðàêòà ìîæåò áûòü ñíèæåíà ïî ñîãëàøåíèþ Ñòîðîí áåç èçìåíåíèÿ ïðåäóñìîòðåííûõ íàñòîÿùèì 

Êîíòðàêòîì êîëè÷åñòâà è êà÷åñòâà ïîñòàâëÿåìîãî Òîâàðà è èíûõ óñëîâèé Êîíòðàêòà 

 

2.3. Èñòî÷íèê ôèíàíñèðîâàíèÿ Êîíòðàêòà 

–

 

áþäæåò ãîðîäà ×åëÿáèíñêà, âíåáþäæåòíûå ñ

ðåäñòâà ïîëó÷àòåëåé 

ñðåäñòâ ìåñòíîãî áþäæåòà.

 

2.4.

 

Îïëàòà êàæäîé ïàðòèè Òîâàðà,  ïðîèçâîäèòñÿ Çàêàç÷èêîì íà îñíîâàíèè ñ÷åòà, ïðåäîñòàâëåííîãî 

Ïîñòàâùèêîì, 

â òå÷åíèå

 

30

 

(

òðèäöàòè

) 

êàëåíäàðíûõ

 

äíåé ñî äíÿ ïîäïèñàíèÿ Ñòîðîíàìè ñîîòâåòñòâóþùåé òîâàðíîé 

íàêëàäí

îé 

ïî 

ôîðìå

 

¹ 

ÒÎÐÃ

-

12

 

èëè óíèâåðñàëüíîãî

-

ïåðåäàòî÷íîãî äîêóìåíòà

.

 

2.5. Îïëàòà ïî Êîíòðàêòó 

îñóùåñòâëÿåòñÿ

 

ïî áåçíàëè÷íîìó ðàñ÷åòó ïóòåì ïåðå÷èñëåíèÿ Çàêàç÷èêîì äåíåæíûõ 

ñðåäñòâ íà ñ÷åò Ïîñòàâùèêà, óêàçàííûé â íàñòîÿùåì Êîíòðàêòå.

 

2.6. Çàêàç÷èê óìåíüøàåò ñóììû, ïîäëåæàùèå óïëàòå Çàêàç÷èêîì Ïîñòàâùèêó (þðèäè÷åñêîìó ëèöó èëè 

ôèçè÷åñêîìó ëèöó, â òîì

 

÷èñëå çàðåãèñòðèðîâàííîìó â êà÷åñòâå èíäèâèäóàëüíîãî ïðåäïðèíèìàòåëÿ), íà ðàçìåð 

íàëîãîâ, ñáîðîâ è èíûõ îáÿçàòåëüíûõ ïëàòåæåé â áþäæåòû áþäæåòíîé ñèñòåìû Ðîññèéñêîé Ôåäåðàöèè, ñâÿçàííûõ ñ 

îïëàòîé íàñòîÿùåãî Êîíòðàêòà, åñëè â ñîîòâåòñòâèè ñ çàêîíîäàòåëüñòâ

îì Ðîññèéñêîé Ôåäåðàöèè î íàëîãàõ è ñáîðàõ 

òàêèå íàëîãè, ñáîðû è èíûå îáÿçàòåëüíûå ïëàòåæè ïîäëåæàò óïëàòå â áþäæåòû áþäæåòíîé ñèñòåìû Ðîññèéñêîé 

Ôåäåðàöèè Çàêàç÷èêîì.

 

2.7. Äàòîé îïëàòû ñ÷èòàåòñÿ äàòà ñïèñàíèÿ äåíåæíûõ ñðåäñòâ ñî ñ÷åòà Çàêàç÷èêà, óêàçàííîã

î â íàñòîÿùåì 

Êîíòðàêòå.

 

 

III. Ï

îðÿäîê

,

 

ñðîêè è óñëîâèÿ ïîñòàâêè è ïðèåìêè òîâàðà

 

 

3.1. Òîâàð 

ïåðåäàåòñÿ Ïîñòàâùèêîì 

ïî ìåñòó íàõîæäåíèÿ 

çàêàç÷èêà

 

èëè â ìåñòå, îïðåäåëåííîì 

Çàêàç÷èêîì

 

(äàë

åå 

–

 

ïîëó÷åíèå) 

è 

ïîñòàâëÿåòñÿ ïàðòèÿìè â ñîîòâåòñòâèè ñ 

óñëîâèÿìè í

àñòîÿùåãî Êîíòðàêòà.

 

Ñðîê ïîñòàâêè òîâàðà ñ 

01.

10

.2021ã ïî 

31.12

.2021 ã.

 

Êîëè÷åñòâî Òîâàðà â êàæäîé ïàðòèè îïðåäåëÿåòñ

ÿ íà îñíîâàíèè Çàÿâêè Çàêàç÷èêà

 

íà ïîñòàâêó Òîâàðà. 

 

Çàêàç÷èê

 

 

íàïðàâëÿåò Çàÿâêè â ïðåäåëàõ ñðîêà, óñòàíîâëåííîãî íàñòîÿùèì ïóíêòîì. Ïðè ýòîì íàïðàâëåíèå 

Çàÿâîê çà ïðåäåëàìè ñðîêà, óñòàíîâëåííîãî íàñòîÿùèì ïóíêòîì, íå äîïóñêàåòñÿ. Ïîñòàâêà Òîâàðà íà îñíîâàíèè íå 

ïîäïèñàííîé Çàêàç÷èêîì Çàÿâêè íå äîïóñêàåòñÿ.

 

Çàÿâêà íà

ïðàâëÿåòñÿ Çàêàç÷è

êîì

 

íå ïîçäíåå ÷åì çà 

2

 

(

äâà

) êàëåíäàðíûõ äí

ÿ

 

äî ïðåäïîëàãàåìîé ïîñòàâêè

 

Òîâàðà â 

ïðåäåëàõ ñðîêà, óñòàíîâëåííîãî 

ïóíêòîì 11.1

 

íàñòîÿùåãî Êîíòðàêòà.

 

Ïîñòàâêà

 

Òîâàðà ïî Çàÿâêàì îñóùåñòâëÿåòñÿ â òå÷åíèå 

1 (îäíîãî)

 

êàëåí

äàðí

îãî 

äí

ÿ 

ñî äíÿ îòïðàâêè Çàÿâêè 

Çàêàç÷èêîì.

 

    

       

Ïîëó÷åíèå Òîâàðà îñóùåñòâëÿåòñÿ ïî àäðåñàì:

 

 

-
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Êîììóíû, ä. 86 À
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-
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Ëåñîïàðêîâàÿ, 3

, ïèùåáëîê

 

-

 

ã. ×åëÿáèíñê, óë. 
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, ïèùåáëîê

 

